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F. 93 — 2214

14 DECEMBRE 1992. — Arrété de PExécutif de l]a Communauté francaise modifiant l'axticle 83
de Parrété royal du 5 juillet 1963 concernant le reclassement social des handicapés

L'Exécutif de 1a Communauté frangaise, ‘

Vu le décret du 3 juillet 1991 relatif & l'intégration sociale et professionneile des personnes handicapées,
notamment les articles 8, alinéa ler, 12¢ et 37, alinéa ler;

Vu Yarrété royal du 5 juillet 1963 concernant le reclassement social des handicapés, notamment V’article 83;

Vu la proposition du 30 juin 1992 du conseil de gestion du Fonds communautaire pour l'intégration sociale et
professionnelle des personnes handicapées et l'accord des commissaires de 'Exécutif et du délégué du Ministre
ayant le budget dans ses attributions;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 3 septembre 1992;

Vu laccord du Ministre chargé du budget, donné le 7 octobre 1992;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1873, notamment Yarticle 3, § ler, modifié par les
lois. du 9 actit 1980, 16 juin 1988 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant aqu'il est impératif que des dispositions du présent arrété entrent en vigueur sans délai afin
d'assurer la maitrise des subventions qui sont allouées aux ateliers protégés;

Sur la proposition du Ministre ayant la politique des handicapés dans ses attributions;

Vu la délibération de 'Exécutif du 9 novembre 1992,

Arréte :
Article ler. L’article 83, alinéa ler, de Y'arrété royal du 5 juillet 1963 concernant 1e reclassement social des
handicapés est complété par un 3v, ainsi congu :
« 30 pour les ateliers protégés et en ce qui concerne les subsides d'équipement (machines et mobilier), de
constituer un fonds d'investissement destiné & assurer le réinvestissement des amortissements des subsides. »

Art. 2. Le présent arrété s'applique pour la premiére fois aux subsides accordés a partir de V'exercice 1992 pour

. les machines et mobilier acquis depuis le ler janvier 1992,

Art. 3, Le présent arrété entre en vigueur & la date de la délibération de PExécutif,

Art. 4. Le Ministre ayant la politique des handicapés dans ses attributions est chargé de lexécution du
présent arrété.

Bruxelles, le 14 décembre 1992,

Par VExécutif de la Communauté frangaise :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé,
Mme M. DE GALAN

Le Ministre-Président de 'Exécutif,
B. ANSELME

VERTALING
N. 93 — 2214

14 DECEMBER 1992. — Besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap tot wijziging van artikel 83
van het koninklijk besluit van 5 juli 1963 betreffende de sociale reclassering van de minder-validen

De Executieve van de Franse Gemeenschap,
Gelet op het decreet van 3 juli 1991 betreffende de sociale integratie van de gehandicapten en hun
inschakeling in het arbeidsproces, inzonderheid op de artikelen 6, lid 1,120 en 37,1id 1;
Gelet op het koninklijk besluit van 5 juli 1963 betrefiende de sociale reclassering van de minder-validen,
inzonderheid op artikel 83;

) Gelet op de voordracht van 30 juni 1992 van de raad van beheer van het « Fonds communautaire pour
l'intégration sociale et professionnelle des personnes handicapées » (Fonds van de Franse Gemeenschap voor de
sociale integratie van de gehandicapten en hun inschakeling in het arbeidsproces) en op het akkoord van de
g«;glm:sarissen van de Executieve en van de afgevaardigde van de Minister tot wiens bevoegdheid de begroting

oort;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién gegeven op 3 september 1092;

Gelet op het akkoord van de Minister belast met de begroting, gegeven op 7 oktober 1992;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973 en inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wetten van 9 augustus 1880, 16 juni 1989 en 4 juli 1989; :

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; .

Overwegende dat het absoluut noodzakelijk is dat de bepalingen van dit besluit zonder verwijl in werking

" treden met het oog op de controle over de toelagen die aan de beschutte werkplaatsen worden verstrekt;

Op de voordracht van de Minister tot wiens bevoegdheid het gehandicaptenbeleid behoort;
Gelet op de door de Executieve na de beraadslaging van 9 novernber 1992 genomen beslissing,

Besluit ;
. Artikel 1, Artikel 83, lid 1, van het koninklijk besluit van 5 juli 1963 betreffende de sociale reclassering van de
minder-validen wordt aangevuld bij een 3¢, luidende als volgt :

« 30 voor de beschutte werkplaatsen en betreffende de uitrustingstoelagen (machines en meubilair) een
beleggingsfonds op te richten met het oog op de herinvestering van de amortisatie van de toelagen. »

Art. 2. Dit besluit is voor de eerste keer van toepassing op de vanaf het boekjaar 1992 verleende toelagen voor
de vanaf 1 januari 1992 aangeschafte machines en meubilair.
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Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de datum van de beraadslaging van de Executieve.

st bAx-llt. i De Minister tot wiens bevoegdheid het gehandicaptenbeleid behoort, is belast met de uitvoering van
it besluit.

Brussel, 14 december 1892,
Vanwege de Executieve van de Franse Gemeenschap :
De Minister van Sociale Zaken en Gezondheid,
Mevr. M. DE GALAN )

De Minister-Voorzitter van de Executieve,
B. ANSELME

—

MINISTERE DE L’EDUCATION, DE LA RECHERCHE ET DE LA FORMATION
F. 93 — 2215 [S-C — 29375)

19 JUILLET 1993. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise
modifiant Parrété royal du 29 juin 1984 relatif & Porganisation de 'enseignement secondaire

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu les lois sur la collation des grades académiques et le programme des examens universitaires, coordonnées
le 31 décembre 1949, notamment larticle 6bis inséré par la loi du 31 juillet 1975, modifi¢ par le décret du
31 mai 1989;

Vu la loi du 29 mai 1958 modifiant certaines dispositions-de la législation de l'enseignement, notamment
Yarticle 24, modifié par les lois des 6 juillet 1970, 14 juillet 1975 et 18 septembre 1981, Parrété royal ne 411 du
25 avril 1986 et le décret du 18 avril 1991;

Vu laloi du 19 juillet 1971 relative a 1a structure générale et & lorganisation de I'enseignement secondaire,
notamment larticle 5, modifié par la loi du 31 juillet 1975; °

Vu Yarrété royal du 29 juin 1984 relatif & Porganisation de 'enseignement secondaire, modifié par l'arréié
royal ne 438 du 11 aotit 1986, les arrétés royaux des 3 juillet 1985 et ler juin 1987 et l'arrété de I'Exéeutif du
30 aolit 1989;

Vu la concertation menée avec les représentants des différents pouvoirs organisateurs;

Vu Favis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition du Ministre de 'Education,

Arréte :
. CHAPITRE ler. — Dispositions modificatives

Article ler. A V'article 4 de Yarrété royal du 28 juin 1984 relatif & lorganisation de 'enseignement secondaire,
le paragraphe ler, 3 est remplacé par la disposition suivante :

« 30 une année de spécialisation ou de perfectionnement comportant dans chaque orientation d'études une
seule année au terme du troisi¢me degré; »

Art. 2. A larticle 4 du méme arrété, les mots '« en troisieme, quatriéme, cinquiéme année » sont remplacés par
les mots « dans les autres années d'études ».

Art. 3. A I'article 5 du méme arrété sont apportées les modifications suivantes :

1o le § 2 est cormplété par la disposition suivante :

« En premiére année, la formation commune peut comprendre des activités complémentaires et des activités
d’essai. *

20 Yarticle est complété par la disposition suivante :

« § 5. Toutefois, au premier degré de I'enseignement secondaire de type I, Ia formation composée d'options
ainsi que les activités complémentaires et les activités d'essai peuvent étre remplacées, en tout.6u en partie, par
un programme spécifique destiné & permettre a éleve d'atteindre le niveau des études requis au terme du
premier degré. »

Art. 4. A l'article 10, § ler, du méme arrété, les mots « avec fruit » sont abrogés dans la phrase liminaire.

Art. 5. A larticle 11 du méme arrété, sont apportées les modifications suivantes :

fo le paragraphe ler est complété par la disposition suivante :

« 49 soit le premier degré de Y'enseignement secondaire comprenant la deuxidme année commune. »

20 le paragraphe 2 est remplacé par la disposition suivante : .

« § 2. Peuvent &tre admis comme ¢leves réguliers en troisitme année de lenseignement secondaire
professiohnel de type 1 .

10 les &léves réguliers qui ont terminé avec fruit une deuxieme année de ’enseignement secondaire;

20 les éléves agés de quinze ans qui ont suivi une deuxiéme année de I'enseignement secondajre et qui font
'objet d'un avis favorable du conseil d'admission; )

30 les éldves Agés de seize ans qui font l'objet dun avis favorable du conseil d'admission, »
Art. 6. L'article 12 du méme arrété est remplacé par la disposition suivante :

« Article 12. Sous réserve de l'article 19 : .

1o peuvent étre admis comme éléves réguliers en quatriéme année de l'enseignement secondaire genéral,
technique ou artistique de type I, y compris dans I'année de réorientation :

a) les éléves réguliers qui ont terminé avec fruit une troisitme année d'études dans une de ces trois formes
d’ex;seignemclmt ot dont I'attestation d'orientation ne limite pas la poursuite des études au seul enseignement
professionnel;



